11

12

1.3

14

15

2.1

2.2

2.3

2.4

25

31

3.2

3.3

34

35

VSeobecné podminky pro dodavky a sluzby spole  €énosti

Maschinenfabrik Bernard Krone GmbH & Co. KG, Spelle
Heinrich-Krone-Str. 10, 48480 Spelle
Okresni soud v Osnabriicku, sp. zn. HRA 204871

(Stav: 01.05.2019)

§1

Obecné — oblast pouziti
NaSe nabidky i veSkeré naSe dodavky a sluzby jsou poskytovany pouze za nasledujicich
V8eobecnych podminek pro dodavky a sluzby (dale jen ,VSeobecné podminky “). Tyto
V8eobecné podminky plati zejména pro prodej zemédélskych stroju, spotfebniho zboZi jako
zejména siti, viaken a félii, dale zboZzi pro telemetrii a diagnostiku, merchandisingového zbozi a
nahradnich dilt i pro poskytovani dodavek a sluzeb s tim souvisejicich; a téZ pro vSechny
budouci obchody mezi smluvnimi stranami, aniz by bylo tfeba opakované odkazovat na nase
V8eobecné podminky. Plati i tehdy, pokud se na né u pozdéjSich smluv nebo sluzeb jiz vyslovné
neodvolame, zejména také tehdy, pokud bez vyhrady poskytneme zékaznikovi dodavky nebo
sluzby s védomim toho, Ze i zakaznik ma svoje vSeobecné obchodni podminky rozdilné nebo
odchylné od nasich VSeobecnych podminek, pfipadné presahujici nase VSeobecné podminky.
Zakaznikovy vSeobecné obchodni podminky rozdilné nebo odchylné od nasich VSeobecnych
podminek, pfipadné presahujici nase VSeobecné podminky, se nestavaji soucasti smlouvy,
ledaZe jsme s jejich aplikaci vyslovné souhlasili v pisemné nebo textové formé.
Pro pravni vztah mezi ndmi a zakaznikem je rozhoduijici vyluéné jen uzaviena dohoda véetné
téchto VSeobecnych podminek. V ojedinélych pfipadech maji prednost zvlastni Gstni dohody se
zékaznikem. Pro jejich obsah je rozhodujici smlouva, resp. nase potvrzeni v textové formé.
Pravné vyznamna prohlaseni & oznameni, ktera vuci ndm ¢&ini zakaznik po uzavieni smlouvy
(napf. stanoveni Ihity, vytknuti vad, prohlaSeni o odstoupeni nebo uplatnéni slevy), vyzaduji pro
svoji i€innost textovou formu.
Odkazy na pravni predpisy slouzi pouze k ujasnéni. | bez takovéhoto ujasnéni proto doty¢né
pravni predpisy plati, pokud nejsou v téchto VSeobecnych podminkach bezprostfedné zménény
nebo vyslovné vylouceny.

Nase V3eobecné podminky se uplatni jen ve vztahu k podnikateltim ve smyslu § 14 némeckého
obc&anského zakoniku, pravnickym osobam vefejného prava a vefejnopravnim soubordm jméni.
§2
Nabidky a uzav feni smlouvy

Nase nabidky vuci zakaznikovi jsou nezavazné, pokud nejsou vyslovné oznacené jako zavazné
nebo neobsahuji konkrétni Ihitu k jejich pfijeti. Za tiskové chyby a omyly nepfebirame zadnou
odpovédnost. Nabidky predstavuji pouze vyzvu zékaznikovi, aby sam predlozil zavaznou
nabidku. Objednavka zékaznika se povaZuje za zavaznou nabidku. Prijeti této nabidky se
uskutecni dle naseho uvazeni v rdmci pfiméfené |haty (nejméné dvou tydnud) formou zaslani
potvrzeni objednavky nebo formou poskytnuti objednanych dodavek nebo sluzeb bez vyhrad.

PInéni smlouvy ohledné takovych sou¢asti dodavek, které jsou dotéeny vnitrostatnimi vyvoznimi
predpisy, probiha s vyhradou toho, Ze ndm budou udélena nezbytna povoleni.

U v8ech cenovych kalkulaci, vykrest, plant, obrazkd, tdajd o hmotnosti a mnozstvi, Gdaju o
vykonu a spotfebé i jinych technickych Gdaju ¢i popist a vdech jinych informaci, softwarovych
program( a dokumentu (dale spole¢né jen ,informace “) si vyhrazujeme veskera vlastnicka a
autorska prava i veskera pripadna dalsi existujici prava. Informace je tfeba udrzovat v pfisném
utajeni, zejména nesméji byt bez naseho predchoziho vyslovného pisemného souhlasu nebo
souhlasu v textové formé poskytnuty nebo jinak zpfistupnény tfetim osobam. Zakaznik je na
nasi Zadost povinen dle nasi volby ndm bud' vréatit informace a veSkeré jejich rozmnoZeniny
(véetné digitalnich kopif) v celém rozsahu a/nebo je znicit. Zakaznik je dle nasi volby povinen
vratit ndm informace a veskeré jejich rozmnoZeniny (véetné digitalnich kopif) v celém rozsahu
a/nebo je znicit i bez nasi vyzvy, pokud byla zakézka ukonéena, pokud uz je nebude pfi béZném
obchodnim provozu potfebovat nebo pokud jednani nevedou k uzavieni smlouvy.

Podklady patfici k nabidce, jako obrazky, vykresy, udaje o hmotnosti, rozmérech, spotfebé a
vykonu ¢i technické Gdaje a popisy v pfislusnych informacich o vyrobku ¢&i reklamnich
materialech, jsou nezavazné. Jsou pouze popisné a nepredstavuji dohodnuté viastnosti ani
zéaruku za tyto vlastnosti ¢i trvanlivost nami dodavaného zbozi ve smyslu § 443 némeckého
obcéanského zakoniku. Odchylky béZné v obchodu a odchylky, které vznikaji z divodu pravnich
predpisi  nebo které predstavuji technickd vylepSeni & nahrazeni soucastek jinymi
rovnocennymi dily jsou pfipustné, pokud nezhorSuji pouZitelnost k Gcelu stanovenému
smlouvou.
P¥i prodejich dle vzoru nebo vzorkl je odborné garantovana pouze shodnost se vzorem nebo
vzorkem, neni tim v8ak poskytovana zaruka za jakost nebo trvanlivost nAmi dodaného zbozi.
§3

Ceny, platebni podminky, prodleni s placenim
Plati ceny sjednané pfi uzavieni jednotlivych smluv, uvedené zejména na objednacim listu, resp.
na potvrzeni objednavky. Ceny se rozumi v pfipadé absence zvlaStniho ujednani ze zavodu
(EXW — Incoterms 2010). Nami poskytované sluzby budou jinak G¢tované podle nakladl pfi
zohlednéni prislusnych platnych hodinovych sazeb. Pokud jiz beztak nebyly prevzaty do
potvrzeni objednavky, plati naSe vzdy aktualné platné ceniky, které na pozadani radi
poskytneme. Veskeré ceny jsou uvadény v isté vysi se zapoctenim pfislusné zakonné DPH.
Pfipadna cla, poplatky, dané a jiné vefejné odvody nese zéakaznik. V pfipadé dodavek do
zahrani¢i k tomu mohou pfistoupit dal$i odvody specifické pro danou zemi. V pfipadé odeslani
postou, kuryrem ¢&i drdhou se dodani uskutecriuje na nebezpeéi a naklady pfijemce, resp.
zéakaznika. Strzeni skonta, slev nebo jinych dlev predpoklada vyslovnou dohodu.
Vyhrazujeme si pravo nase ceny pfiméfenym zplisobem upravovat, pokud po uzavieni smlouvy
dojde ke zméné nékladu, zejména z divodu narGstu mzdovych nakladl, néartstu cen nasich
dodavatelt nebo vykyvi sménnych kurzi. Na pozadani zakaznikovi divody pro Gpravu cen
dolozime. Uprava zpravidla neprekro&i 10 % hodnoty zakazky. Bude-li tfeba Gprava ve v&tSim
rozsahu, ozndmime to zakaznikovi nejprve pisemné nebo v textové formé. Zakaznik je ve Ihité
14 dnG od obdrZeni tohoto ozndmeni opravnén odstoupit od smlouvy. V takovém pfipadé je
povinen uhradit nam néklady jiz vzniklé. Pravo na Gpravu ceny se neuplatni u zboZi a sluzeb,
které maji byt dodany nebo poskytnuty do tii (3) mésict po uzavieni smlouvy, ledaze jsou
dodavany a poskytovany vramci zavazku trvajiciho charakteru. Budou-li vyrobky odeslany
z divodu, za které KRONE neodpovid, teprve tfi mésice po uzavieni smlouvy, je KRONE
opravnéno ceny piiméfenym zptsobem upravit. Existuje-li pak v okamziku odeslani novy cenik,
plati za sjednané nové ceny.
Nase faktury jsou splatné — neni-li dohodnuté jin& Ihuta splatnosti — bezprostiedné po dorucenf
zbozi a faktury. Rozhodnym datem pro platbu je datum pfipséni penéz na jeden z naSich Gcta.
Jestlize zékaznik nepini ve |haté splatnosti, Gro¢i se dluzné ¢astky ode dne splatnosti deviti
procentnimi body nad zékladni trokovou sazbu (§ 288 némeckého obcanského zakoniku, § 353
némeckého obchodniho zakoniku). Uplatnéni naroku na nahradu vyssi $kody zpusobené
prodlenim zlstavéa vyhrazeno.

Pravo na zapocteni nebo zadrZovaci pravo zéakaznikovi pfislusi jen tehdy, pokud je jeho
vzéajemny narok pravomocné pfiznan, neni ndmi rozporovan nebo je ndmi uznan. V pfipadé vad
dodavky nebo sluzby zustavaji vzajemna prava zakaznika nedotéena.

Ocitne-li se zakaznik v prodleni s platbou nebo dojde-li po uzavieni smlouvy k podstatnému
zhor$eni majetkové situace zaékaznika, kvdli niz je platba ohrozena, nebo hrozi-li takovéto
podstatné zhor$eni majetkovych poméra zékaznika, tak jsme opravnéni zesplatnit cely zbyvajici
dluh zakaznika a pozadovat pfi pozménéni uzavienych dohod platbu predem, poskytnuti
zajisténi &i uhrazeni vSech naSich pohledavek, které vyplyvaji z téhoz smluvniho vztahu,
okamzité po realizaci dodavky. To plati zejména tehdy, kdyZz zakaznik zastavi svoje platby,
zékaznikovy Seky nebudou proplaceny, bylo zahajeno insolvenéni fizeni proti zakaznikovi nebo
byl proti zakaznikovi podan insolvenéni navrh, ale insolvenc¢ni fizeni nebylo zahajeno pro
nedostatek majetku. TotéZz plati i v pfipadé zhorSeni indexu bonity zdkaznika u relevantnich
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pojistitelll vérd nebo u Gvérovych informacnich kancelafi. Pfipadné dohody o odkladu splatnosti
pozbyvaji na zakladé prisluSného ozndmeni zakaznikovi svoji G¢innost.
Pokud existuji pochybnosti o Gvéruschopnosti, resp. platebni schopnosti zékaznika a/nebo
nemuze byt U¢inné sjednana vyhrada viastnictvi dle § 6 téchto V8eobecnych podminek (napf.
protoZe cizi pravni fad mista dodani neuznava zajiStovaci pravo bez prenechani drzby, & ho
neuznava bez zvlastnich formalit), jsme v kazdém pfipadé opravnéni provést dodavku zcela
nebo zC&asti jen oproti platbé predem & oproti jinému pfiméfenému zajisténi pinéni
poskytovaného ze strany KRONE (napf. uzavienim pojisténi Gvéru, vystavenim dokumentarniho
akreditivu nebo bankovni zaruky apod.), pfi¢emzZ naklady na toto zajiSténi jdou k tizi zakaznika.
§4

Dodaci |h ata a Ih tita pro poskytnuti sluzby, prodleni s poskytnutim pl
Sjednané dodaci lhity a terminy plati jen pfiblizné, pokud nebyl v pisemné nebo textové formé
vyslovné sjednan fixni zavazek. Dodaci |hity ujednané zvlast pocinaji bézet odeslanim naseho
potvrzeni objednavky. Dodaci |hita je dodrzena, pokud pied jejim uplynutim opustil predmét
dodani zavod nebo bylo oznameno, Ze dodavka je pfipravena k odeslani, nebo byla sluzba
poskytnuta.

Pokud budou vSak sjednané dodaci Ihaty prekroeny z duvodu, za které odpovidame, mize
zékaznik v pfipadé marného uplynuti dvou pfiméfenych dodate¢nych Ihit, které poskytl,
odstoupit od smlouvy. Odstoupeni musi mit pisemnou nebo textovou formu.

Nebyl-li vyjimeéné sjednan fixni zavazek, dostadvame se do prodleni teprve po uplynuti jedné
pfiméfené dodate¢né Ihity stanovené zakaznikem. V pfipadé vy$Si moci nebo jinych
nepredvidatelnych, mimofadnych a nami nezavinénych okolnosti, jako jsou napf. vyluky
v disledku poZzaru, povodni a podobnych okolnosti, porucha tovarnich stroji a zafizeni,
prekro¢eni dodacich lhat nebo vypadky dodavek naSich dodavatelt ¢i preruseni provozu
z diivodu nedostatku surovin, energie nebo pracovnich sil, stavky, vyluky, obtizi pfi shanéni
dopravnich prostiedku, obtizi v dopravé &i Urednich zasahl, se nedostavame do prodleni.
Namisto toho jsme — pokud ndm uvedené okolnosti bez naSeho zavinéni brani ve véasném
splnéni nasich povinnosti — opravnéni posunout dodavku, resp. sluzbu o dobu trvani prekazky
s pripoctenim pfiméfeného prechodného obdobi. Bude-li tim dodavka nebo sluzba pozdrzena o
vice nez dva mésice, jsme jak my, tak také zakaznik opravnéni odstoupit od smlouvy ohledné
mnoZzstvi dotéeného prekazkou v plnéni s vylouc¢enim jakychkoliv narokd na nahradu Skody.

V prfipadé jakéhokoliv prodleni je naSe povinnost k nahradé Skody omezena v souladu
s ustanovenim § 9.

Jsme opravnéni provést jen ¢ast dodavky nebo poskytnout jen ¢ast sluzby v ramci dohodnuté
dodaci lhaty a lhity pro poskytnuti sluzby, pokud to Ize po zakaznikovi poZadovat.
Dodrzovani nasich dodacich Ihat a Ihit pro poskytnuti sluzeb predpoklada véasné a fadné pinéni
povinnosti zékaznika, zejména poskytnuti materialu pro zhotoveni dila od zakaznika,
nezbytnych podkladd, schvéaleni a souhlasti i uhrazeni pfipadnych dohodnutych zaloh.
Vyhrazujeme si namitku nespinéné smlouvy.
§5

Prechod nebezpe &, preprava a baleni, p fevzeti
Dodavka bude uskute¢néna, pokud neni mezi ndmi a zékaznikem vyslovné dohodnuto
v pisemné nebo textové formé néco jiného, dle nasi volby bud z naseho zavodu, nebo ze skladu
(EXW — Incoterms 2010). V takovém pfipadé prechazi nebezpeci nahodilé Skody nebo zni¢eni
sjednanych pfedméttd dodavky na zékaznika po jejich vyskladnéni doru¢enim pfislusného
oznameni zékaznikovi (,pfipravenost k odeslani). Jsme vSak opravnéni i tak provést nalozenf
nasich vyrobkl na pfislusny dopravni prostiedek. Preje-li si zakaznik odeslani zboZi, prechazi
nebezpeéi nahodilé $kody nebo nahodilého zni¢eni pfedmétt dodavky na zakaznika okamzikem
jejich predani prepravci. Nebezpeci nahodilé Skody nebo zni¢eni pfedmétd dodavky nese
zéakaznik také tehdy, pokud dochazi k aste¢nym dodavkam, nebo kdyz jsme vyjime¢né prevzali
jesté i jina pInéni, napf. naklady na odeslani. Zdrzi-li se odeslani z divodu, za které odpovida
zékaznik, pfechazi nebezpeci na zakaznika pocinaje dnem pfipravenosti k odeslani.
V piipadé odeslani zbozi zakaznikovi volime zpusob odeslani my, pokud o tom nebyly uzavieny
zadné zvlastni pisemné dohody nebo dohody v textové formé. Na prani zakaznika pojistime
zasilku na naklady zakaznika proti kradezi, poskozeni pfi pfepravé, pozaru a vodé i dalSim
pojistitelnym riziktm.
Zakaznik je povinen dodané zboZzi prevzit, i kdyz vykazuje nepodstatné vady, aniz by tim byla
dotCena prava dle ustanoveni § 8.
Dostane-li se zakaznik do prodleni s prevzetim nebo neposkytne-li soucinnost, zejména
neprevezme-li si zboZi nebo ho u nas nevyzvedne po obdrzeni naSeho oznameni o pfipravenosti
k odeslani, jsme opravnéni poZadovat nahradu Skody, kterd nam tim vznikla, v€etné pripadnych
dodate¢nych nakladu (napf. naklady na skladovani, naklady na zbyte¢né vyfizovani objednavky
atd.).

néni

§6

Vyhrada vlastnictvi
Dodané zbozi zlistava nasim vlastnictvim az do Gplného zaplaceni kupni ceny i vSech jinych
soucasnych nebo budoucich pohledavek, které mame na zakladé obchodniho vztahu se
zéakaznikem. Zahrnuti pohledavky na uhrazeni kupni ceny za zakaznikem do pribézné faktury
a potvrzeni salda nemaji na vyhradu vlastnictvi vliv.
Zéakaznik je povinen o dodané zboZi ndlezité pecovat, dokud trvad naSe vyhrada vlastnictvi;
zejména je povinen pojistit ho na vlastni naklady proti ztraté a poskozeni € zni¢eni, jako napf.
proti poZaru, vodé a kradezi, a to az do vySe pokryvajici cenu nového zboZzi. Zakaznik postupuje
svoje naroky z pojistnych smluv jiz nyni na nas. My toto postoupeni pfijimame.
Zékaznik nesmi zboZi nachéazejici se v naSem vlastnictvi ani zastavit, ani ucinit predmétem
zajistovaciho prevodu. Je vSak v souladu s nasledujicimi ustanovenimi opravnén dodané zbozi
v rdmci bézného obchodniho provozu déale prodat. VySe uvedené opravnéni nevznika, pokud
zakaznik — v kazdém piipadé platné — predem postoupil svdj narok vaci svému smluvnimu
partnerovi vyplyvajici z nasledného zcizeni zboZzi na tfeti osobu nebo ho zastavil nebo si s nim
ujednal z&kaz postoupeni.
Zakaznik na nas jiz nyni postupuje za Ucelem zajisténi spinéni veskerych nasich uvedenych
naroku veskeré svoje — i teprve v budoucnu vzniklé a podminéné — pohledavky z nasledného
prodeje ndmi dodaného zboZzi s veSkerym pfislusenstvim do vySe hodnoty dodaného zboZi
s poradim pred zbyvajici ¢asti svych pohledavek. My timto toto postoupeni pfijimame.
Dokud zékaznik pIni své platebni povinnosti vaéi nam, je v rdmci bézného obchodniho provozu
zmocnén k pfijeti pInéni z pohledavek za svymi zakazniky, které na nas postoupil. Neni viak
opravnén sjednat si ohledné téchto pohledavek se svymi zakazniky kontokorent ¢i zakaz
postoupeni &i je postoupit na tfeti osoby nebo k nim zfidit zastavni pravo. Jestlize v rozporu
s vétou druhou existuje mezi zékaznikem a nabyvateli naSeho zboZzi, na které se vztahuje
vyhrada vlastnictvi, dohoda o kontokorentu, vztahuje se pfedem postoupena pohledavka i na
uznané saldo a v pfipadé insolvence nabyvatele na saldo, které bude existovat poté.

Na nasi zadost je zakaznik povinen doloZit nAm kazdou jednotlivou pohledavku, ktera je na nas
postoupena, a oznamit postoupeni svym dluznikim s vyzvou, aby az do vySe nasich naroku vuci
zéakaznikovi platili ndm. Jsme opravnéni rovnéz sami oznamit postoupeni dluznikim zakaznika
a pfijimat plnéni z postoupenych pohledavek. Tohoto prava v8ak nevyuZzijeme do té doby, dokud
bude zakaznik plnit svoje platebni povinnosti fadné a bez prodleni, nebude proti zakaznikovi
podén insolvenéni navrh a zdkaznik nezastavi svoje platby. Naproti tomu nastane-li néktery
z uvedenych pfipadd, jsme opravnéni pozadovat, aby nam zakaznik sdélil postoupené
pohledéavky a jejich dluzniky, poskytl nam veSkeré udaje potfebné k vymoZzeni téchto pohledavek
a predal nam pfislusné podklady.

V pfipadé zfizeni zastavniho prava nebo jinych zasaht tretich osob je zakaznik povinen nas
neprodlené informovat v pisemné nebo textové formé.

Zavazujeme se, ze uvolnime zajiSténi, které nam pfislusi, na zZadost zakaznika, pokud (i)
odhadovana cena nasich zajisténi pfesahuje nase zajisténé pohledavky za zakaznikem o vice
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nez 50 % nebo (i) realizovatelna hodnota nasich zajisténi pfesahuje nase zajisténé pohledavky
za z&kaznikem o vice nez 10 %; volba uvolfiovaného zajisténi nalezi nam.
V pripadé jednani zakaznika, jimz dochazi k poruSovani smlouvy, zejména v pfipadé prodleni
s Uhradou vice nez 10 % fakturované ¢astky po dobu alespori 30 dni po splatnosti a doru¢eni
faktury zakaznikovi jsme opravnéni zfidit na nami dodaném zboZzi zastavni pravo za ucelem jeho
zpenézeni nebo stanovit zakaznikovi dodate¢nou Ihitu ke spinéni povinnosti, ktera v pfipadé
prodleni z&kaznika s placenim nemusi ¢init vice nez dva tydny. V pfipadé zpenézeni zboZi se
vytézek zpenézeni zapocte na zavazky zakaznika vii¢i nAm — po odeéteni pfiméfenych nakladu
na zpenézeni — dle § 366 odst. 2 némeckého ob&anského zakoniku.
Uprava obsaZena v tomto § 6 plati obdobné i pro takové predméty, které nabydeme do naseho
vyluéného vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi zpracovanim, spojenim nebo smisenim.
§7

Ochranné prava, software
Zakaznik ndm neprodlené pisemné oznami, pokud proti nému budou uplatnény néroky z dtvodu
poruseni prav pramyslového vlastnictvi nebo autorskych prav v souvislosti s nasimi dodavkami
a sluzbami nebo se o takovych narocich jinak dozvi.
V piipadé, Ze predmét dodavky porusuje pravo prumyslového vlastnictvi nebo autorské pravo
tfeti osoby, upravime nebo vyménime pfedmét dodavky na zékladé viastni volby a na vlastni
naklady takovym zplsobem, aby uz zadna prava tfetich osob nebyla poruSovana, ale aby
predmét dodavky nadale plnil dohodnuté funkce, nebo zakaznikovi zjedndme uzavienim
licenéni smlouvy s tfeti osobou potfebné uzivaci pravo. Pokud se ndm to nepodafi v pfimérené
Ihaté, je zakaznik opravnén odstoupit od smlouvy nebo uplatnit piiméfenou slevu z kupni ceny.
Pripadné naroky zékaznika na nahradu Skody podléhaji omezenim dle Fehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden.  téchto V3eobecnych podminek.
V pripadé, Ze nami dodané vyrobky jinych vyrobcti porusuiji pravo, pak na zakladé své volby bud
uplatnime naSe naroky proti t¢émto vyrobcum a nasim dodavatelim na Gcéet zakaznika, nebo je
na zékaznika postoupime. Jakékoliv naroky vigi ndm v takovych pfipadech vznikaji v souladu
stimto § 7 jen tehdy, pokud bylo soudni vymahani vySe uvedenych naroku proti vyrobciim a
nasim dodavatelim bezispésné nebo je, napf. z divodu insolvence, beznadéjné.
Zahrnuje-li dodavka téZz software nebo softwarové produkty (dale jen ,software “), plati
nasledujici ustanoveni:

a) Uprava tohoto odst. 7.4 se vztahuje jak na systémové programy provozniho systému, tak i
na aplikaéni programy k feSeni speciélnich provoznich ukold, véetné zdrojovych a
strojovych programd spolu s veskerou k tomu pfislusejici dokumentaci od vyrobct &i
dokumentaci slouzici k pouziti, kterd je uréena nebo zplsobild k tomu, aby podpofila
porozumeéni nebo pouzivani pocitacového programu, zejména popisy problému, analyzy
systému, navody k pouziti, plany toku dat a béhu programu, testovaci pomucky atd.
Platnost téchto ustanoveni je nezavisla na pouzZitém programovacim jazyku a druhu
zhmotnéni softwaru v papirové podobé nebo fixace na nosici dat jako pevny disk, operaéni
pamét, flash disk, diskety, mikroprocesory atd.

b)  Software zahrnuty v pfedmétu dodavky jsme vyvinuli my sami nebo byl vyvinut pro nas na
zakdzku a my jsme na zakladé udéleni licence od tfetich osob opravnéni k jeho
vydélec¢nému uziti a dal$imu pfedavani. V pfipadé téchto programut a dat k pocitacové
fizenému automatickému fungovani dodanych stroji a zafizeni se jedna z&asti o
autorskopravné chréanéna dila dle § 2 odst. 1 ¢ 1 némeckého autorského zékona.
Programy i jejich pravodni dokumentace byly vyvinuty poskytovatelem licence, ndmi nebo
pro nas svynalozenim znagnych néakladi a ¢asu. Nejsou vefejné pristupné, nybrz
predstavuji obchodni a provozni tajemstvi, které je svéfovano zakaznikovi, jenz je viéi nam
zavazan povinnosti udrZzovat ho v tajnosti.

c) Udélujeme zakaznikovi prosté, nevyhradni uzivaci pravo k softwaru. Toto uZivaci pravo je
vécné omezeno na fizeni téch stroju, resp. vyrobku, k nimiz byl software dodan. UzZivaci
pravo je ¢asové omezeno dobou Zivotnosti dodaného stroje. Bez naSeho vyslovného
souhlasu v textové formé ho nelze prevadét na treti osoby. V pfipadé zcizeni dodaného
stroje tfetim osobam jsme povinni dat svdj souhlas jen tehdy, pokud nabyvatel prevezme
bez vyhrad a pravné zavaznym zplsobem veskeré povinnosti, které vyplyvaji ohledné
softwaru pro zédkaznika z téchto podminek. Zakaznik v takovém pfipadé preda veskery
software nabyvateli, aniz by si ponechaval jeho kopie.

d) Zakaznik se zavazuje, Ze bude uchovavat svéfeny software v tajnosti a v pripadé vyrfazeni
dodaného stroje z provozu ho zni¢i. V zajmu uchovavani v tajnosti zpfistupni software
uvnitt svého zavodu jen t¢ém osobam, které s nim bezpodmine¢né museji pracovat, jsou
spolehlivé a zavazaly se k mi¢enlivosti. Zakaznik je povinen zakézat tfetim osobam pfistup
k predmétu, na némz je software uloZzen nebo pfehravan, a vhodnymi opatfenimi
predchazet tomu, aby jim byl tento pfistup vibec umoznén.

e) Zéakaznik se zavazuje zdrZet se:

- kopirovani nebo rozmnoZovani softwaru, a to Ihostejno jakymi prostfedky nebo v jaké
forme;

- rozlusténi nebo jiného zplsobu zvefejiiovani softwaru a/nebo jeho podkladovych
zdrojovych kadu;

- prodeje, prondjmu, udéleni licence nebo jiné formy pfenechani softwaru k uzivani
jinému ¢&i pouZiti softwaru, resp. neopravnéné kopie nebo napodobeniny softwaru
k Fizeni stroje se schopnostmi zpracovavani informaci; vyjimku z toho predstavuje
nami dodany stroj, pro ktery je pfisluSny program urcen.

f)  Obsahové zmény dodaného softwaru, a to i za i¢elem tpravy provedené zékaznikem, jsou
mozné jen s nasim predchozim souhlasem udélenym v textové formé.

g) Povinnost mi¢enlivosti zdkaznika i povinnost zdrZet se rozmnoZzovani, Sifeni, zpracovavani
a protipravniho uziti na zakladé vySe uvedenych ustanoveni trva i po realizaci pfislusné
smlouvy a i po zaniku dodaného stroje. Tato povinnost skonéi az teprve zanikem
nehmotnych prav chranénych ustanovenimi tohoto ¢&lanku ¢&i zvefejnénim provoznich
tajemstvi.

h)  Z&kaznik nebude odstrariovat Gdaje o vyrobci ¢i je bez naSeho predchoziho vyslovného
pisemného souhlasu ménit. VSechna ostatni prava k softwaru véetné kopii ndm zGstavaji
vyhrazena.

§8
Odpov édnost za vady, prava zakaznika z vad

Za ujednani o vlastnostech zboZzi se povaZzuje vyluéné jen popis zboZzi, ktery je pfedmétem
jednotlivych smluv. Pokud nebyly viastnosti zboZi ujednany, posoudi se otazka toho, zda vada
je nebo neni dana, dle zakonné Upravy (§ 434 odst. 1 véta druha a tfeti némeckého obcanského
zékoniku).
Existence nérok( zékaznika z vad predpoklada, Ze spinil své zakonné povinnosti k prohlidce
zboZzi a vytknuti vad. Je-li zdkaznik podnikatelem ve smyslu némeckého obchodniho zakoniku,
plati navic nasleduijici:
Zbozi, které jsme dodali, musi zakaznik peclivé prohlédnout neprodlené poté, co je predano
zékaznikovi nebo tfeti osob& ucené zakaznikem (§ 377 némeckého obchodniho zakoniku).
Nami dodané zboZi se povazuje za schvalené, pokud nam nebude doruc¢eno vytknuti zjevnych
nebo jinych vad v pisemné nebo textové formé, které mohly byt zjistény v rdmci prohlidky
neprodlené po prevzeti, a to v pfiméfené Ihuté, nejpozdéji vSak do péti pracovnich dnd po
pfedani zboZi nebo v ostatnich pfipadech do péti pracovnich dnd od zjisténi vady nebo od
takového drivéjSiho okamziku, v némz by byla vada pro zakaznika pfi normalnim uzivani zbozi
bez bliz8iho zkoumani rozpoznatelna. Zakaznik je kromé toho povinen upozornit nas na zfetelné
kvalitativni nedostatky. V pfipadé, Ze zakaznik neprovede fadnou prohlidku a/nebo vady fadné
nevytkne, je naSe odpovédnost za zjiSténou ¢i pfi fadné prohlidce zjistitelnou, avSak nevytéenou
vadu vyloucena.

V ptipadé opotfebenych nebo smluvné deklasovanych vyrobki a v pfipadé nepodstatného

znehodnoceni nebo sniZeni pouZzitelnosti dodaného zboZi nepfisluseji zakaznikovi Zadné prava

z odpovédnosti za vady. TotéZ plati v pfipadé odchylek, zejména v rozmérech, hmotnosti,
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udajich o vykonu nebo barevnych odstinech, které se pohybuji v ramci toleranci obvyklych
v daném odvétvi. Rovnéz jsou vylouceny néroky zakaznika z vad tehdy, pokud je poSkozeni
zbozi dodaného zékaznikovi nebo jiného jeho majetku zptisobeno neodbornym zachazenim se
zbozim, chybnou montézi nebo chybnym uvedenim do provozu, které provadél zakaznik nebo
tfeti osoba, pfirozenym opotfebenim, neodbornou nebo zanedbanou Gdrzbou zboZi, pouzitim
nevhodnych pohonnych hmot a vymérovanych latek, vadnymi, ndmi nezavinénymi stavebnimi
pracemi ¢i chemickymi, elektrochemickymi nebo elektrickymi vlivy, za které neodpovidame.
Je-li zboZi, které jsme dodali, vadné, jsme nejprve opravnéni dle své vlastni volby bud' odstranit
vadu dodanim chybéjiciho zboZi (ndhradni dodani) nebo vadu opravit (oprava). Tim neni
dotéeno naSe pravo odmitnout pfi splinéni zakonnych predpokladu zvoleny zplsob odstranéni
vady, aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni § 475 odst. 4 némeckého ob¢anského zakoniku.
Zékaznik je povinen poskytnout nam pfileZitost a ¢as potfebny k odstranéni vady, zejména
predat nam dotéené zboZi k prezkoumani. Je povinen poskytnout nam pfi odstrafiovani vady
soucinnost, zejména nalozit vadné zbozi, az si ho budeme vyzvedavat.

Néaklady za icelem pfezkoumani a odstranéni vady, zejména naklady na dopravu, infrastrukturu,
praci a materidl, jakoz i néklady dle § 439 odst. 3 némeckého obc¢anského zakoniku, neseme
my, pokud se vada skute¢né vyskytla. UkazZe-li se v8ak pozadavek zakaznika na odstranéni
vady jako neopravnény, mtizeme pozadovat po zakaznikovi ndhradu vzniklych nakladua.

Pokud se ani napotfeti nepodafi vadu odstranit nebo pokud marné uplyne pfiméfenda Ihita
stanovena zakaznikem k odstranéni vady, ¢i takova lhuta v souladu se zakonnou Gpravou nenf
treba, muze zakaznik od smlouvy odstoupit nebo poZadovat slevu zceny. V pfipadé
nepodstatné vady mu v8ak pravo na odstoupeni nepfislusi.
Naroky zakaznika na nahradu Skody, resp. nahradu zbyte¢nych vydajd, které jsme zavinili my,
vznikaji pouze dle ustanoveni § 9.
Regresni naroky zékaznika viici nam dle § 445a a 478 némeckého ob&anského zakoniku (postih
podnikatele) existuji jen tehdy, pokud zakaznik neuzaviel se svym odbératelem Zadnou dohodu
pfesahujici zakonné naroky z odpovédnosti za vady. V pfipadé, Ze jsou soucasti
dodavatelského fetézce véetné posledni kupni smlouvy vyluéné jen podnikatelé, je pouZziti §
445a odst. 1 a 2 némeckého ob¢anského zakoniku vylouceno.
§9

Odpov édnost za Skodu
K nahradé skody jsme povinni — lhostejno z jakého pravniho ddvodu — v pfipadé timyslu nebo
hrubé nedbalosti.

V pfipadé nedbalosti odpovidame pouze
a) za (jmu na Zivoté, téle nebo zdravi;

b)  za$kodu vzniklou poruSenim nékteré podstatné smluvni povinnosti. Podstatné jsou takové
smluvni povinnosti, jejichz spInéni &ini fadné naplnéni smlouvy teprve vibec moznym a na
jejichz splnéni se smluvni partner zpravidla spoléha a spoléhat smi. V tomto pfipadé je
v8ak naSe odpovédnost omezena na nahradu takové Skody, kterd byla pfi uzavieni
smlouvy objektivné predvidatelna jako mozny nasledek poruseni smlouvy daného typu pfi
vynaloZeni obvyklé péce. Neodpovidame v tomto pfipadé zejména za usly zisk zakaznika,
ktery nebyl predvidatelny u daného typu smlouvy, a jiné nepredvidatelné nikoliv
bezprostfedni nasledné Skody.

V pfipadé na$i odpovédnosti dle odstavce 9.2 pism. b) za poruSeni podstatné smluvni

povinnosti, aniz by byla dana hruba nedbalost nebo imysl, je naSe odpovédnost omezena jen

do vySe dvojnasobku fakturované ¢astky. Vyssi Skoda neni dle predstav smluvnich stran pro
danou smlouvu typicka.

Smluvni pokuty a pausalni nahradu Skody, které/kterou je zékaznik povinen zaplatit tfetim
osobam v souvislosti s ndmi dodanym zbozim, po nas zékaznik miuze — s vyhradou spinéni
v8ech ostatnich pfedpokladii — pozadovat jako nahradu Skody jen tehdy, pokud je to s nami
vyslovné dohodnuto nebo nas zékaznik na toto riziko vyslovné upozornil pfedtim, nez jsme
smlouvu uzavreli.

Vylou€eni a omezeni odpovédnosti obsazena v téchto VSeobecnych podminkach plati ve
stejném rozsahu i ve prospéch nasich organl, zakonnych zastupcl, zaméstnancu a jinych
pomocnikd.

Pokud poskytujeme technické informace nebo vyjimeéné vyvijime poradenskou &innost a tyto
informace nebo rady nepatii ke stanovenému rozsahu plnéni, k némuz jsme smluvné zavazani,
déje se tak bezuplatné a s vylou¢enim jakékoliv odpovédnosti.

Omezeni odpovédnosti obsaZzena v téchto VSeobecnych podminkach se neuplatni, pokud
néjakou vadu Istivé zaml¢ime nebo poskytneme zaruku za jakost materidlu. TotéZz plati i pro
naroky kupujiciho dle zakona o odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku.
§10
Proml éeni

Naroky zakaznika vi¢i nam, zejména z divodu vad némi dodaného zbozi & sluzeb nami
poskytnutych — véetné naroki na nahradu Skody a narokt na nahradu zbyteénych vydaju
z diivodu téchto vad — se promléi za jeden rok od zakonného pocatku béhu promiéeci lhaty,
pokud z nasledujicich odstavcu 10.2 a 10.3 nevyplyva néco jiného.

V pfipadé, Ze zakaznik nebo jiny zakaznik v dodavatelském Fetézci splnil néroky svého
kupujiciho z vad ndmi dodanych, nové vyrobenych véci a soucasné byla posledni kupni smlouva
v dodavatelském fetézci smlouvou spotiebitelskou, dojde k promi¢eni narokt zékaznika vaci
nam dle § 437 a 445a odst. 1 némeckého ob&anského zakoniku nejdfive dva mésice poté, co
zéakaznik nebo jiny zakaznik v dodavatelském Fetézci uspokojil naroky spotiebitele, ledaze by
byl zékaznik mohl GspéSné vznést vi¢i svému smluvnimu partnerovi namitku promléeni.
K proml¢eni nérokl zékaznika z divodu vad zbozi dodaného nami v kazdém piipadé dojde,
pokud jsou jiz proml&eny naroky smluvniho partnera viéi zakaznikovi z divodu vad zboZzi, které
jsme dodali zakaznikovi, nejpozdéji vSak tfi roky poté, co jsme prislusnou véc zakaznikovi dodali.

Ustanoveni odst. 10.1 a 10.2 neplati pro proml¢eni narok( z divodu Gjmy na Zivoté, téle nebo
zdravi a pro proml¢eni naroku dle zakona o odpovédnosti za Skodu zptsobenou vadou vyrobku
a z duvodu pravnich vad nami dodaného zbozi, které spocivaji v existenci nékterého vécného
prava tfeti osoby, na jehoz zakladé muze byt poZzadovano vydani ndmi dodaného zboZzi. Dale
neplati pro promi¢eni narokd naSich zakaznikl, které vyplyvaji z toho, Ze jsme vady nami
dodaného zboZi nebo nadmi poskytnutych sluzeb Istivé zamléeli nebo jsme porusili nékterou
povinnost imysiné ¢i z hrubé nedbalosti. V téchto pfipadech se pro proml€eni uplatni zdkonné
promiceci Ihaty.
§11

Misto pIn éni, pfislusnost soud G
Mistem pInéni je naSe sidlo ve Spelle.
Vyluénym sudistém pro veSkeré naroky mezi ndmi a podnikateli ¢i pravnickymi osobami
vefejného prava nebo vefejnopravnimi soubory jméni je Spelle, pokud to neni v rozporu
s kogentnimi ustanovenimi pravnich predpist. To plati také v téch pfipadech, kdy zékaznik
nema svuj obecny soud ve Spolkové republice Némecko nebo svuj obecny soud presune pred
podanim Zaloby do zahranic¢i. Jsme vSak opravnéni podat Zalobu proti zakaznikovi také u jeho
obecného soudu dle zakona.
Na pravni vztah mezi ndmi a zakaznikem ¢&i mezi ndmi a tfetimi osobami se pouzije vylu¢né
pravo Spolkové republiky Némecko tak, jak plati mezi némeckymi obchodniky. Aplikace
predpisti 0 mezinarodni koupi zboZi (CSIG — videriské pravo mezinarodniho obchodu OSN) a
némeckého mezinarodniho prava soukromého se vyslovné vylu€uje.

§12
Kontrola vyvozu
My i nasi zakaznici budeme dodrZovat pravni predpisy o kontrole vyvozu a sankéni predpisy
Spolkové republiky Némecko (SRN), Evropské unie (EU), Spojenych statd americkych (USA) i
pfipadné dalsi relevantni kogentni pfedpisy prava zahrani¢niho obchodu. To se tyka zejména
nafizeni Rady (ES) €. 428/2009, kterym se zavadi rezim Spole€enstvi pro kontrolu vyvozu,
prepravy, zprostfedkovani a tranzitu zboZzi dvojiho uZiti, a jeho pfilohy, némeckého zékona o



zahraniénim obchodu, némecké vyhlasky o zahrani¢énim obchodu a jeji pfilohy (dil | oddil Aa B
némeckého seznamu vyvozu), v platném znéni, a pfipadnych omezeni dle nafizeni (ES) ¢.
881/2002, nafizeni (ES) €. 553/2007, nafizeni (ES) €. 2580/2001 (protiteroristické nafizeni) a
nafizeni (EU) €. 753/2011 i téch omezeni, ktera vyplyvaji ze seznamt OFAC (US).

12.2 Z&akaznik se zavazuje, Ze nebude prodavat, vyvazet, reexportovat, dodavat, predavat ani jinak
nezpfistupni pfimo nebo nepfimo, se zprostfedkovanim nebo bez néj zbozi dodavané KRONE
osobam, podnikim, zafizenim, organizacim nebo do zemi, u nichz by se jednalo o poruseni
némeckych, evropskych a/nebo americkych pravnich predpisti o vyvozu nebo jinych predpist o
embargu. Pokud zéakaznik dale zcizi naSe vyrobky nebo jinak zapoji tfeti osoby do realizace
smlouvy, provéfi zejména svoje zakazniky, obchodni partnery a zaméstnance ohledné toho, zda
u nich neexistuje shoda ve jménu nebo v nazvu s fyzickymi nebo pravnickymi osobami,
skupinami & organizacemi, které jsou uvedeny v aktualnich seznamech obsazenych v pfilohach
nafizeni uvedenych v odstavci 12.1. V pfipadé shody ve jménu &i vnazvu je tfeba od
uskutecnéni obchodu s témito osobami, skupinami nebo organizacemi upustit.

12.3 Na nasi vyzvu nam zékaznik poskytne potfebné informace o kone¢ném vyuziti zboZzi, které
mame dodat, zejména vystavi takzvané certifikaty o koncovém uZivateli a zasle nam jejich
originaly, abychom mobhli provéfit koncového uZivatele a ucel pouZziti nAmi dodavaného zbozi a
mohli je doloZit ve vztahu k pfislusnému organu pro kontrolu vyvozu.

12.4 Jsme opravnéni odstoupit od smlouvy se zakaznikem, resp. od jednotlivych dil€ich povinnosti k
dodavkam, resp. k poskytnuti sluzeb, resp. vypovédét povinnosti trvajiciho charakteru, pokud je
to ze strany KRONE tfeba k dodrzeni narodnich nebo mezinarodnich pravnich predpisu ve
smyslu odstavce 12.1. V pfipadé vypovédi podle véty prvni je vylou¢eno uplatnéni jakéhokoliv
naroku na nahradu Skody nebo uplatnéni jinych prav ze strany zékaznika v souvislosti
s vypoveédi.

§13
Mi¢éenlivost, data

13.1 My ani nasi zékaznici nevyuZijeme nebo neprozradime tfetim osobam obchodni a provozni
tajemstvi druhé strany, o kterych se dozvime v priibéhu obchodniho vztahu, aniz bychom k tomu
méli souhlas druhé strany, ledaZze jsou dotyénd obchodni nebo provozni tajemstvi obecné
pfistupna nebo je zdkonem dana povinnost k jejich zvefejnéni. To plati také pro dobu po
skonéeni prislusné smlouvy.

13.2 V pripadé opravnéného zajmu (napf. kdyz zakaznik uplatni naroky z vad predmétu smiouvy)
nicméné smime my i osoby nami povérené stahnout provozni data pfedmétu smlouvy (napf.
pocet hodin v provozu, plosny vykon, doba pouzivani) i vyuzit telematickou dokumentaci tykajici
se predmétu smlouvy. Vyuziti téchto dat je piipustné tehdy, pokud je toho tfeba z dtvodu hajeni
nasich opravnénych zajma.

13.3 Zéakaznik déle prohlasuje, Ze souhlasi stim, abychom my nebo osoby s nami propojené
zpracovavali, poskytovali tfetim osobam a vyuzivali obchodni data o zakaznikovi, kter& nam byla
poskytnuta v rdmci a pro Gcely obchodniho vztahu (napf. rozvahy, situaéni zpravy, business
plany, bankovni informace atd.), pokud to souvisi s obchodnim vztahem, zejména pokud si
zékaznik preje podporu pfi financovani. VySe uvedeny souhlas je udélen dobrovolné a zékaznik
jej muze kdykoliv odvolat. Nepovazuje se za souhlas se zpracovanim osobnich Gdaju dle
pfislusnych pravnich pfedpist o ochrané osobnich udaji. DuSevni vlastnictvi k poskytovanym
datim a autorskd prava k témto datim dale néalezeji zakaznikovi, pokud nebylo pisemné
ujednéano néco jiného.

§14
ZAavére€na ustanoveni

14.1 Pokud by bylo nékteré z vySe uvedenych ustanoveni netéinné, neproveditelné nebo vylouéené

zvlastni dohodou, nebude tim dotéena Gcinnost ostatnich ustanoveni.

14.2 Bez naSeho vyslovného pisemného souhlasu nebo souhlasu vtextové formé nesmi nas
zéakaznik prevést na treti osoby ani jim zastavit zcela nebo z¢asti sva prava, resp. naroky vaci
nam, zejména z diivodu vad nami dodaného zboZi nebo z diivodu poruseni nasich povinnosti;
§ 354a némeckého obchodniho zékoniku tim nenf dotéen.

14.3 Data naSich zakaznikt ukladame v ramci nasich oboustrannych obchodnich vztaht v souladu s
némeckym spolkovym z&konem o ochrané osobnich Gdaji a obecnym nafizenim o ochrané
osobnich Gdaju. ProhlaSeni o ochrané osobnich Gdaju je pfipojeno k témto VOP jako jejich § 15.

§15
Piiloha — ProhlaSeni o ochran & osobnich Gdaj G
15.1 Sprévce a povérenec pro ochranu osobnich tdaju

Spoleénost Maschinenfabrik Bernard Krone GmbH & Co. KG, se sidlem Heinrich-Krone-Str. 10,
48480 Spelle, zapsanéa do obchodniho rejstfiku Okresniho soudu v Osnabriicku pod sp. zn. HRA
204871 (dale také oznacovéna jako ,my“ nebo ,KRONE®), odpovida za shromazdovéani a
zpracovani osobnich Gdaju v souvislosti s touto smlouvou.

Pokud budete mit dotazy, pfipominky nebo névrhy k Vasim pravim jako subjektu idaji nebo ke
zpracovani Vasich osobnich tdaji ze strany KRONE, obratte se prosim na naSeho povéfence
pro ochranu osobnich Gdaji, jehoz kontaktni Gdaje muZzete nalézt na nasich internetovych
strénkach (https://gruppe.krone.de/datenschutz/).

15.2 Ugel a pravni divod

Zpracovavame VaSe osobni Udaje pro uUcely této smlouvy a naSeho smluvniho vztahu.
Zpracovani osobnich daji se zaklada na Vasem souhlasu, na provadéni smlouvy, za Gc¢elem
plnéni pravnich povinnosti a na zakladé naSeho opravnéného zajmu na distribuci a prodeji
naSeho zbozi, jakoZz i za Ucelem toho, aby Vam mohly byt prezentovany a predkladany vhodné
nabidky (véetn&, pokud si to budete prat, nabidek financovani). Pravnim divodem tohoto
zpracovani je ¢l. 6 odst. 1 véta prvni pism. a), pism. b), pism. c) a pism. f) GDPR.

15.3 Dotcené kategorie Udaju

Zpracovavame takové Udaje, které jste poskytli pro smlouvu a pro nas$ obchodni vztah, které
jsou potfebné k realizaci smlouvy nebo ke splnéni pravnich povinnosti.

Zejména jde o
a) kontaktni Udaje a obchodni informace k provadéni smlouvy (napf. firma, kontaktni osoba,
adresa, telefonni ¢islo, e-mailové adresa),

b)  Udaje o bonité klienta (pokud nenf placeno pfedem);
c) Udaje k objednavce a
d) informace, které jsou potfebné ke splnéni zakonnych povinnosti k ukladani Gdaju.

15.4 Doba trvani ulozeni
VaSe osobni daje jsou ukladany pro potfeby naSeho smluvniho vztahu a nasledné jsou mazany
nebo anonymizovany, pokud jiz nebé&zi zadné zakonné Ihity pro jejich ukladani.

15.5 Pfedavani osobnich udaju
VaSe osobni Gdaje nejsou pfedavany tfetim osobam, s vyjimkou pfislusnych poskytovatelt
sluzeb, které vyuzivdme pfi plnéni smlouvy. Pfedavani Gdaji do zemi mimo EU/EHP
nezamyslime, ledaze by to bylo nezbytné pro na$ smluvni vztah z divodu VaSeho stanovisté
nebo Vasi objednavky.

15.6 Prava subjektu udaju
Méte nésledujici prava s ohledem na své osobni tdaje:
a) pravo na pristup k osobnim tdajam, ¢l. 15 GDPR
b)  pravo na opravu, ¢l. 16 GDPR
c) pravo navymaz, ¢l. 17 GDPR
d) pravo na omezeni zpracovani, ¢l. 18 GDPR
e) pravo na prenositelnost Gdaju, ¢l. 20 GDPR
f) pravo vznést namitku proti zpracovani, ¢l. 21 GDPR

Déale mizete kdykoliv podat stiznost u pfislusného dozorového Uradu pro ochranu osobnich
udaju v Dolnim Sasku (sidlo KRONE).



